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ECOLE JEAN XXIII

NOTRE VISION

Las élaves deviendront plus
autonomes et développeront

AUTONOMIE

Il prendra des Initlatives;

Il sera capable de falre des
cholx et relever des défis;
Il pourra s'ajuster et réagir
face a diverses situations;
Il développera sa
créativite.

leur astime par la connaissance

de s0l, le sentiment

d'appartenance, la confiance et
la golt d’apprendre dans un
esprit de respect de sol et des

pairs.

golT
D'APPRENDRE

= || 2ara ouveart, I‘ﬁ-ﬂ'ﬂﬁﬂf it
disponible aux apprantissages;

= || sora curieux of découvrira
sos intérdfs;

= || trouvera un sens a son
travail;

= |l 5@ sentira valorisé ot
éprouvara du plalair;

= || partagera ses découvertes.

L NOS OBJECTIFS

1.Accroitre le sentim

ent

d'appartenance chez les

aléves

2. Augmenter la réussite des
éléves arisque en frangals

3. Amaliorer las

compétences émotionnelles

das éléves

DEVELOPPER SON
ESTIME DE SOI

« || apprendra & se
connaitre;

= || sera conaclent de ses
capacités et COmMposara
avac ses défis;

* || s matira en valeur et
s'affirmera.

Réalisé par le comité leadership de I'école JeanXXIll,

NOS VALEURS
Bienveillance
Engagement
Collaboration

CS5DGS



Ecole Jean XXIll Secrétariat : poste 4041

415 rue Longtin HEURES DU SECRETARIAT :
La Prairie (Québec) Du lundi au vendredi
J5R 2W3 de 7h30 & Nh30 et de 12h30 & 15h30
Téléphone : 514 380-8899 Service de garde: poste 6072
Télécopieur : 450 659-29560 Courriel sdg: jeanxxiiiacssdgs.gouv.ge.ca
Courriel: jegnxxiiiecssdgs.gouv.qc.ca Responsable : Thinhinane Chekkal
Site Internet:_hitps.//jeanxxiii.cssdgs.qouv.gc.ca/ HEURES DU SERVICE DE GARDE :

6h45 a 7h52, 1Th17 & 12h35, 14h59 & 17h50

SIGNALER UNE ABSENCE OU UN RETARD

Le parent doit signaler I'absence ou le retard de son enfant, idéalement, par Clic école, sinon par téléphone au
514 380-8899, poste 4061 avant 7h50 ou avant 12h35 |e jour de I'absence, en spécifiant la raison de I'absence
ou du retard et la durée, si elle est connue. Pour des rendez-vous connus & l'avance, veuillez aviser I'enseignant
au préalable afin que ce dernier puisse apporter des modifications, au besoin, &4 sa planification.

Les éléves en retard doivent se présenter au secrétariat ou un billet de retard leur sera remis et
comptabilisé afin d'assurer les suivis nécessaires.

N.B. : Un enfant malade ne fonctionne pas en classe. |l est préférﬂb[e de le gqrdar a la maisen afin qu'll
récupére et d'éviter la contagion entre les éléves. Il est important de garder votre enfant & la maison s'il fait

de la fidvre (38,1 et plus), a de la diarrhée ou des vomissements. L'enfant doit étre au moins 24 heures
sans ces symptémes avant de réintégrer |'école.

ABSENCE POUR PLUS DE 5 JOURS POUR DES RAISONS PERSONNELLES

A son retour, votre enfant recevra une photocopie de ses diverses activités d'apprentissage afin qu'il puisse les

réaliser, si nécessaire :

* Aucune récupération particulidre ne sera donnée & votre enfant. Toutefois, dés son retour en classe, votre
enfant sera invité aux récupérations au méme titre que les autres éléves du groupe.

* Aucune préparation et aucun plan de travail ne seront remis a l'avance.

¢ Aucune reprise de situation d'évaluation ne sera affectée si |'enseignante posséde suffisamment
d'informations pour porter un regard sur les apprentissages de I'éléve en fonction du bulletin.

» Les épreuves du MEQ (ministére de I'Education du Québec), s'il y a lieu, ne pourront &tre automatiquement
reprises.

Votre collaboration sera demandée afin que les travaux remis au retour de votre enfant soient faits dans un délai
raisonnable et qu'il puisse poursuivre ses apprentissages avec votre soutien.

Un avis d’absence pour raisons personnelles vous sera acheminé avant le départ de votre enfant.



AVIS DE FERMETURE LORS D'UNE TEMPETE

Cerfaines conditions climatiques peuvent entrainer la fermeture de l'école et du service de garde. Vérifiez
rapidement les annonces des le début de la journée sur les plateformes suivantes

hitps//www.cssdgs.gouv.ge.ca et sur la page Facebook du Centre de services scolaire des Grandes-Seigneuries.
De plus, la chaine de télévision TVA (Salut, Bonjour !) transmettra l'information.

TRANSPORT SCOLAIRE

Toutes les informations relatives au transport scolaire se trouvent sur le site internet du CSSDG dans la section
“transport scolaire” sous la rubrique “LIENS RAPIDES". Peur toutes questions relatives au transport, veuillez

communiquer avec le service du fransport scolaire par téléphone (514 380-8347) ou par courriel

(transportecssdgs.gouv.qe.ca).

CHANGEMENT DE COORDONNEES

Tout changement de coordonnées concernant un éléve (numéro de téléphone & la maison, numéro de cellulaire
des parents, adresse, courriel, ete.) deit &tre communiqué au secrétariat de I'école avec deux preuves pour le
chungeman’r d'adresse.

INFORMATIONS SUR LES ACTIVITES DE L'ECOLE ET DU SERVICE DE GARDE

L'Express JEAN XXIil est le moyen de communication tout au long de I'année. Il vous est envoyé par courriel
chaque mois pour vous informer des informations importantes, des actualités et des faits saillants de |'école.

Pour des informations relatives au service de garde, veuillez vous référer au site internet de l'éccle :

https://jeanxxiii.cssdgs.gouv.qe.ca/ sous la rubrique “SERVICE DE GARDE”,
HORAIRE DE L'ECOLE

Avant le son de la cloche le matin et le midi, aucun éléve n'est autorisé & se présenter a I'école. Aprés la derniére
cloche en fin de journée, aucun éléve n'est autorisé & demeurer sur le terrain de I'école, et ce, jusqu'a 17h50, heure

de fermeture du service de garde.

Le début de la surveillance assurée par un adulte de I'école débute & 7h50. Avant cette heure, nous ne
sommes pas respensables des éléves qui se présentent sur le terrain de I'école. De plus, aucune

surveillance n'est effectuée avant 12h35 & I'heure du diner.



STATIONNEMENT RESERVE AU PERSONNEL

En TOUT TEMPS, il est INTERDIT d'utiliser I'espace de stationnement & cété de la porte principale de I'école pour
déposer ou venir chercher votre enfant. Le stationnement est réservé au personnel.

CIRCULATION DANS L'ECOLE

L'entrée des visiteurs se fait par la porte A. Une porte sécurisée est installée au premier étage. Vous devez
monter les escaliers, sonner pour annencer vetre arrivée et patienter afin que la secrétaire vous ouvre. Vous

devez aussitét vous présenter au secrétariat pour obtenir une autorisation de circuler dans I'école, s'il y a lieu.
ANIMAUX SUR LE TERRAIN DE L'ECOLE

Nous demandens aux parents de ne pas se retrouver sur le terrain de 'école, dans I'école, ainsi que sur le trottoir

des autobus avec des animaux, pour une question de sécurité.
ADMINISTRATION DE MEDICAMENTS OU SOINS A L'ECOLE

Selon l'article 32.8 de la Loi modifiant le Code des professions et d'autres dispositions |égislatives dans le
domaine de la santé (loi 90), nous pouvens administrer aux enfants seulement les médicaments prescrits par un
médecin. Pour ce faire, le médicament doit étre remis au secrétariat dans son contenant original (celui qui
comporte |'étiquette du pharmacien) et accompagné du formulaire diment complété, Ce formulaire est
disponible au secrétariat de I'école et au service de garde. Un enfant ne doit pas avoir en sa possession un
médicament de type Tylenol, pour sa sécurité et celle des autres éléves de I'école.

Lors de complications a la suite d'un accident, & cause d'une maladie ou autre urgence, I'école communique
avec les parents pour que ceux-ci prennent ['éléve en charge. Le transport en ambulance lors d'une urgence peut

étre décidé par |'école. Les frais engendrés sont & la charge des parents.

MALADIES INFECTIEUSES EN MILIEU SCOLAIRE

Les maladies infectieuses en milieu scolaire sont fréquentes et peuvent avoir des conséquences pour la santé,
Certaines maladies infectieuses sont contagieuses. Ainsi, il est important de gignaler immédiatement au
secrétariat une maladie contagieuse contractée par votre enfant et diagnestiquée par un médecin.

TABAC

Il est strictement interdit de fumer et/ou d'utiliser la vapoteuse sur le terrain de l'école.



ALIMENTATION

Les aliments qui eontiennent toutes formes de noix et/ou d'arachides ne sont pas admis & 'école et au service
de garde. Dans une perspective d'éducation a une saine alimentation, les parents sont invités & offrir & leur
enfant une collation santé et un repas nutritif. Ainsi, les aliments tels que les bonbons, les croustilles, les gommes
a macher et les boissons gazeuses et énergisantes sont interdits. Toutefois, ceux-ci peuvent étre permis lors
d'activités spéciales. Vous serez alors informés par |'enseignante ou I'éducatrice de votre enfant. Sil y a

d'autres aliments allergénes a respecter dans la classe de votre enfant, vous en serez informés.

OBJETS/VETEMENTS PERDUS OU VOLES

L'école ne peut &tre tenue responsable des objets perdus ou volés. Nous vous invitons & bien identifier tout le
matériel de votre enfant.

Les objets perdus seront remisés dans des boites prévues a cet effet. Nous incitons les éleves qui ont perdu
quelque chose & vérifier & ces endroits. Les parents peuvent venir récupérer les objets perdus de 15h15 & 17h50
au service de garde.

Deux fois par année, lorsque les vétements perdus ne sont pas réclamés, nous les acheminons & un organisme
de bienfaisance.

CELLULAIRE, ECOUTEURS ET APPAREILS MOBILES

Conformément & la directive ministérielle, & I'exception d'un projet pédagogique supervisé par un adulte, il est
interdit, dans les locaux voués & 'apprentissage dans I'établissement, d'utiliser des cellulaires, des écouteurs et
autres appareils mobiles (iPod, tablette électronique, montre intelligente Fitbit, Apple Watch, etc.), ordinateur
ou appareil photo. Il est interdit de capter |'image ou la voix des autres sans leur consentement.

A noter que le Centre de services scolaire et ses établissements ont le droit de confisquer des biens

appartenant aux éléves lorsqu'il y a contraventions aux régles de conduite de I'école.
SECURITE ET PROCEDURE DE FOUILLE A L'ECOLE

L'école & la responsabilité d'assurer la sécurité et le bien-étre des éleves qui la fréquentent. Le Code de vie
prévoit notamment linterdiction d'apporter & |'école ou d'avoir sur soi des armes blanches, des armes
offensives, des armes-jouets, tout objet jugé dangereux, ainsi que des objets servant & la consommation de
substances infoxicantes.

Lorsque la direction de |'établissement a des motifs raisonnables de croire quun éléve a enfreint les régles de
I'école et que la fouille pourrait permettre d'en établir la preuve, elle est autorisée & procéder a la fouille du

casier et des effets personnels de l'éleve.



En vertu de la Charte de la langue frangaise et de la Loi visant notamment & renforcer la laicité dans le
réseau de |'éducation et modifiant diverses dispositions législatives :

ELEVES

En tout temps lors des cours et des activités & l'éeole, ainsi que lors des sorties scolaires ou de toute activité
offerte par l'école, I'éléve a le visage découvert et utilise le frangais dans toutes ses communications orales et
écrites

PARENTS

* Le parent doit avoir le visage découvert s'il est présent & I'école et pourrait étre en contact avec des élaves

(ex. : parents venant chercher leurs enfants au secrétariat ou au service de garde, activité d'accuell, visiteurs).

* Le parent doit avoir le visage découvert et s'abstenir de porter un signe religieux &'l rend des services aux
éléves, al'école ou lors des sorties scolaires (ex. : accompagnateur, bénévole)

* Le personnel de I'école communique exclusivement en frangais avec les parents, sauf exception prévue & la
loi.

* L'éléve et le parent doivent aveir le visage découvert pour recevoir des services d'enseignement & la maison.

* Il en va de méme pour cet éléve et ce parent lorsqu'ils se présentent & I'école pour bénéficier de services

complémentaires & |'école.



LE CODE DE VIE A LA LOUPE

ANNEE SCOLAIRE 2026-2027

// LE CODE DE VIE A LA LOUPE N\

NOS PRINCIPES

* Al'école, 'apprends 4 me connaitre, & développer ma personnalité, mes talents et mon
aufenamie.

* Alécole, 'apprends & connaitre los autres, & les eomprendre of & vivre an harmonie avec
oux,

+ Al'école, je respocte mon environnemant, je I'améliore of aide & le rendre accuelllant.

NOS REGLES

* lo respecte I'horaire prévu en tout temps,

* lo parle, 'agls et fadopte une attitude positive ef respoctususe onvers toutes los
parsonnes de I'école (lol 56).

+ Jutilise le “vous” et le titre “monsieur” ou "madame” pour m'adresser au personnel de
ldeole.

¢ lo prends soin da l'anvironnemant &t du matédnial mis & ma dlupuulllun,

* Jao rbgle mes conflite de fagon pacifique.

« l'agis de fagon sécuritaire.

= Jo porte une tenue convenable paur un milieu d'éducation.

s Jutilise les ressources numériques de maniéro éthique at responsable.

SITUATIONS NON TOLEREES A L'ECOLE

= Manque de respect envers les pesonnaes ou l'envirennement

Intimidation (Lol 56, plan de lutte contre 'intimidation)

= Racisme, hamophobie, sexisme
s Violonce physique au verbale
* Langage o gestes vulgaires et fou & caractére sexusl

Yol ou vandalisme

Possession ou usage d'abjets dangereux (arme, tabac, aloool, drogue, ete.)



VIOLENCE & INTIMIDATION (LOI 56)

Violence

Toute manifestation de foroe exercée intentionnellement contre une personne. Elle peut dtre de forme physique
(ex.: coups, bousculades), verbale (ex.: insultes, moqueries), sociale (ex.: répandre des rumours, exclure du groupe,
regarder avec mépris), électronique (ex.: courriels, messoges texte, communications via Messenger ou TEAMS)
sexuelle (ox.; gostes, commentaires of communications & caractire sexuel),

Intimidation

Tout compariamant, loule purd’|ﬂ. tout acte ou tout goste, délibéra, réspitd, oxprimdb dirpctement ou Indirectemant,
y compris dans le cyberespace, dans un contexte caractérisé par l'inégalité des rapports de force entre les
personnes concarndes, ayan! pour effet d'engendrer des sentiments de détresse et de léser, de blesser, d'opprimer

ou d'exclura.

Cybaerintimidation
Tout envei de courrials, de messages texte ou de photos visant & menacer, & blesser, & géner, & ridiculiser, & révéler
dos secrets, & exclure du groupe ou & briser une réputation.

MESURES DE REPARATION PROCESSUS D'ENCADREMENT

L‘dlh“ paut btre amanéd & : Prandre note que fous les doarts de condulie

{en cloms, dans bes coridom, sur la cour, o
rurvice de gards) sont cannignis por Niguips

idor | blossda;
FRIR NI IR, d'infervanonts done la bl d'oesirar bes sulvis

* rendre service; niessairas ot da mener les Infervantions
*» s'axouser; partinantas & lo sifuation, Les Interventions
P t
* deouter la personne affectée; ool i
Dipmpniamani

L rl!'rpr.lrnr les dummugu: CoOusds;
* participer & des actions positives dans * gvarlissamant varbol;

rﬁﬁﬁlij & faprihd de Darms;

= ruliall d'une aolivite

* trouver des paroles gentilles & dire 4 la O

parsannG bt&‘“ﬁ&} = gommunicalion aves les pareniy,

s torminer des travoux & la maison ou lors * Moty oo urh THIK

= renconie avec ko dirsction;
d'une jﬁul’ﬁ*& ﬂdﬂgﬂgiqUt; = reirall inteme ou suspenscn sdleme (@ o
= étra retiré de 'activité ou du groupe iserétion de o direction);
= confiscation das objste intardite &0 oas
d'ufilisation non autcn b,
& fouili GUTPE INErENTIoN parinentes al
rarflexion aves un interyenant; ] A0,

pour une pérode plus ou mains longue;

= affectuer une discussion et fou une

« participer & une récréation guidée;
* tout autre geste réparateur jugé
cahérent et consdquent.



COMPLEMENTS AU CODE DE VIE

A.CONSIGNES DES JEUX SUR LA COUR DE RECREATION

|. Dans le medule, les jeux de poursulte sant interdits & l'intérieur ot & 'extériour, Jo joue & l'intérieur du

moadule et non par-dessus la structurae,

2, Je ne grimpe pas dans les arbres ni ne m'agrippe sur tout autre poteau (ballon-poire, panier de basket,
cabanon, etc.).

3. Les jouets pouvant dire dangereux pour ma sécurité ou celle des autres seront confisqués. Les jouats
pridtés par l'écola doivent &tre utilisés avec respact of de Im;gn stcuritalre,

4, le respecta I'horaire de jeux ef les zones délimitées dans la cour.

5. Les roches ot les copeaux de bois restent par tare.

é, Lersque le terrain est moulllé, je reste sur la partie asphaltée.

7. A l'extériour, o joue loin des portes et des fenétres de classe et jo n'y lance aueun obje!,

B. CONSIGNES DES JEUX DURANT L'HIVER

I Pour jouer dans la neige ou sur les buttes, je porte un pantalon de neige,

2. Jo peux faire des sculptures, des bonhemmes de neige ot je ne détruis pas les canstructions des autres.
l'aceopte que mes structures ne solent pas préservées a la fin de lo récréation,

3. En fout tamps, il est interdit de lancer des balles de neige ou des morceaux de glace.
4, |l wst défendu de glisser debout sur les plagques de glace.

5. Pour la sécurité de tous, seules les buttes de neige sur la cour doivent étre utilisdes (il n'est pas permis de
|ouer sur la butte devant I'écola),
&, Les jeux de bousculades de type Roi de lo montagne sont strictemant interdits,

C, OBJETS PERSONNELS

= o gﬂn:ln' 4 la maison tout ﬂbjui pnr:nnnnl, &1 moins d’avoir obtenu d'un adulte |o parmission do I'qpppﬂqr,

L'école n'sat pos respensable deos bris, des pertes ou des vols deo tout objet persennsl, ot cela,

méme lors d'une autarisation particuliére. Le téléphone cellulaire, la mentre intelligente, la tablette ot autre
apparell de type IPOD sont dgalement interdits,

Il ast interdit d'antror dana I'école avec des pating & roues aligndes ou des espadrilles & roues.

+ Ja marche & cbté de ma bicyclette ou de ma trottinette non molorisée, ou je fiens ma planche & rouleties
dans mes mains sur le terrain de 'école of dans la zone réservée oux autobus.

= Jlo ne circule pas dans la cour d'éecle ni dans le stationnament avee ma bic;r:;!qua, ma frattinette au ma
planche & roulettes,

= Jo range ma bicyclette, ma trottinette ou ma planche & roulettes aux endroits préviua & cotte fin af fulilise
un cadenads. bt



E. CIRCULATION AUX ABORDS DE L'ECOLE

Paur la séourité de tous, les éléves marcheurs ainsi que les parants accompagnataurs delvent abligateiremant;

I eirauler sur les trottoirs (ne pas cirouler dans les stationnemants);
2. quitter le terrain de 'école dés la fin des closses;
5. traverser la rue Longtin en empruntant le passage piétonnier avec l'aide du brigadier,

E. ARRIVEE ET DEPART DE L'ECOLE
Aprés plusieurs retards, une lettre sera envoyde aux parents pout les informer. Si la situation perdure, des mesuras
soront prises afin de corriger la situation,

L le auis penctuel, J'ardve & 'dcale & 7h50 le matin et & 12h35 le midi.
2. Je quitte I'école dés la fin des classes,

3, Sans l'autorisation derite d'un parent, jo prends lautobus comme prévu.

Thermomeétre vestimentaire
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ENGAGEMENT

l'al pris connaissance des raglemants de I'école. Je m'engage & respecter les consignes pour faire de mon école un
milieu sécuritaire ot ordonné. Je comprends que ce code de vie constitue un autil pour m'aider dans ma réussite
scolaire ef que mes parents, de méme que les intervenants de 'école, sont I4 pour me soutenir dans cette réussite.

Jai lu et je m'angage a respecter les régles de vie ot de fonctionnement de |'éeale.

Jal pris connaissance du cade d'éthique en infarmatique et e m'engage & le respecter entiéremant,

Signature de 'éléve ; Date :

- —— TR

Tai lu avec mon enfant les rogles de vie, of je I'encourage & respecter les régles de fonctionnement de
l'dcole.

D Jai pris connaissance du code d'éthique en Infarmatique.

Signoture du parent ou du tuteur:

T T i e - . e DuTu ;

I
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Régles de conduite, mesures de sécurité et discipline en transport scolaire

ANNEE 2026-2027

Régles de conduite et mesures de sécurité que je dois respecter :

1. Levéhicule scolaire est une extension de I'école, je dois y respecter le méme code de vie,
2. Jesuis toujours au moins 10 minutes a I'avance & mon arrét, car le véhicule sealalre ne m’attend pas.

Je ne joue pas dans la rue en attendant le vithicule scolaire, I'attends sur le trottoir ou I'accotement, en respectant les personnes et les
prapriétés autour de mol.

'} J'attends que le véhicule scolaire soit eamplétemaent immaobilisé avant de m’approcher et monter & bord.

5, Lorsgue je suis un éléve du secondalre, Je montre ma carte d'identité au conducteur si celui-ci me la demande,

6. Jem'assols rapidement & la place assignée et je reste assis pendant tout le trajet en lalssant 'allée centrale dégagée.
7 Je parle A voix basse avec mon voisin afin de ne pas déranger le condueteur et/ou les autres.

L'utilisation d'un appareil électronique est permise  bord seulement avec des écouteurs personnels. Je n'al pas le droit de prendre des
photes ni des vidéos.

§,  Je ne mange pas et je ne bols pas dans le véhicule seolaire.
10. Je ne lance aucun abjet, que ce soit & I'intérieur ou 4 Mextérleur du véhicule scolaire.

Je garde le véhicule propre et en bon état et je ne touche & aucun mécanisme. Le vandalisme n'est pas toléré ; les frais llés aux dommages

1 causés pourralent &tre facturés b mes parents.

12, Awvecla permission du conducteur, e peux entrouvrir la fendtre (1 eran d'ouverture) et je garde toujours mes malns et ma téte a 'intérleur.
La consommation de produits du tabac, cigarettes électroniques et drogues est strictement interdite & bord du véhicule scolaire. 1l est

13. interdit de transporter et/ou de consommer toute substance prohibée.
Les bitons de hockey, de baseball, les raquettes, les luges, les instruments de musique, les ballons, ainsl que tout autre objet aux
14 dimensions nen eonformes sont interdits.
AFarrivée & 'école ou & mon arrt, ['attends que le véhicule seolaire soit complitement immobilisé avant de quitter mon sl e, Les autres
15: glaves et mol descendons un 4 un.
1& le m*éloigne du véhicule scalaire afin que le conducteur pulsse toujours blen me veir. Si je dois traverser la rue devant le véhicule scolalra,

je m'éloigne d'abord du véhicule, puls ['attends le signal du eonducteur avant de traverser.
17. J'adopte un comportement et un langage respectueux en tout temps avec mes camarades ainsi qu’avee le conducteur ou la conductrice,

Le conducteur du véhicule scolaire vellle au blen-étre at & |a sécurité de tous & bord. Je le respecte et je me conforme 4 ses consignes en
tout temps. En cas d'accident ou de panne, ['écoute attentivement ses Instructions et e collabore du mieux que je peusx.

19, Je connais 'emplacement des sorties de secours.

Il est Important d'aviser sans tarder mes parents, un adulte responsable & I'école, ou le conducteur ou la conductrice du véhieule seolaire si
mol ou un autre éléve sommaes victimes d'intimidation,

18,

20

La discipline dans le véhicule scolaire
Le transport scolaire est un privilége et non un droit acquls.
Tout éléve qui ne respecte pas les régles de conduite et les mesures de sécurité s’expose & des mesures disciplinaires,

Tout avis de comportement transmis au Service de I'organisation scolaire et du transport (SOST) du CS5DGS peut entrainer une
suspension Immédiate du transport scolaire, pour une durée variant de 1 4 5 jours, selon la nature et la gravité des falts
rapportes.
Le SOST travaille en étroite collaboration avec les différents partenaires impliqués auprés de I'éléve, notamment

= Le conducteur ou la conductrice du véhicule scolaire ;

= Lladirection de I'école;

* Lesintervenants et intervenantes scolaires concernds,

& Les parents

L'historique des avis de comportement liés au transport scolaire peut étre pris en considération lors de I'application des mesures
disciplinaires.

Le Service de I'organisation scolaire et du transport du CS5DGS se réserve le droit de suspendre immédiatement le privilége du
transport scolaire pour une période indéterminée, en fonction de la gravité de l'infraction commise,

A bord du véhicule seolaire, I'éléve doit en tout temps respecter I'autorité de 'adulte de conflance A bord, soit le conducteur
ou la conductrice et suivre ses consignes, puisqu’ll s'agit avant tout d’une question de sécurité pour tous,
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Voyageons dans un véhicule scolaire sans intimidation !

Pour les éléves, le temps passé dans le véhicule scolaire doit 8tre sécuritalre, respectueux et agréable pour tous.

L'intimidation n’a pas sa place dans |e transport scolaire.

Voicl quelques conseils pour aider les enfants & prévenir et contrer intimidation :
1. S’asseoir prés d'une amie ou d'un ami, lorsque possible.

2. Comprendre que n'importe qui peut étre la cible d'intimidation, et que les conséquences peuvent dtre sérieuses pour
la personne qui en est victime.

3. Savoir que les intimidateurs sont responsables de leurs gestes, mais que les témoins qui cholsissent de ne pas
intervenir ou de ne pas signaler une situation portent aussi une part de responsabilité,

4. Informer sans hésiter et le plus rapidement possible un parent, un membre du persennel scolaire ou le conducteur ou
la conductrice du véhicule scolaire lorsqu’un éléve est victime d'intimidation ou en est témain.

Places disponibles

Les places disponibles constituent un privilége accordé sur une base annuelle, offert uniquement selon la disponibilité des places
restantes dans I'autobus scolaire, L'octrol des places disponibles se fait au mois d’actobre, et une demande doit &tre soumise &
chaque année scolaire via le formulaire de trouvant sur le site internet du C55DGS.

Le service du transport scolaire n'effectuera aucune modification de parcours, aucun ajout d'arrét ni aucune création de place
afin d’accommoder ce type de demande,

Les places disponibles sont offertes uniquement en autobus et peuvent &tre retirées en tout temps, natamment dans les

situations sulvantes :

= L'arrlvée de nouveaux éléves ayant droit au transport scolaire ;
*  Une modification d'un trajet ou de I'organisation du transport ;
s Un comportement inadéquat ou irrespectueux a bord de I'autobus scolaire,

le confirme avoir lu les régles du transport scolaire. Je comprends que je dois les respecter en tout temps afin
d’assurer ma sécurité, celle des autres éléves et celle du conducteur du véhicule scolaire.

Signature : Signature :
Eltve Détenteur de I'autorité parentale

En cas de différonce entre ce documaent ot Finformation présentde dans la section Traniport du site internet du £55DGS, Finformatlon flgurant sur le site
Intarnat ' appligue. Pour plus de renseignements sur le transport scolaire, veuillez consulter le www. cssdgs gouvige.ca/transport-scolalie.
Vous pouvez nous contacter par téléphone au 514-380-8347 ou par courrlel transport@cssdgs. gouv.go.ca.




